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erdrtert werden und es zeigte ist. Die Zukunft wird darauf

sich vor allem, dass eine inter- eine Antwort finden missen!
nationale Arbeit zwischen allen
Gruppen von Fahrenden vonndten Stefan Heinichen, Liebefeld/Bern

«Vorurteile aus dem Weg raumen>

Ausstellung der Jenischen im Waaghaus - Podiumsgesprich zum Thema Standplatze fiir Fahrende
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WANDERAUSSTELLUNG IN ST.GALLEN
"DIE FAHRENDEN"

M1t ei1nem Podiumsgespracihn wurde
dile Aussteiiung 1in St.Gallen am
11, Juni 93 erdffnet. An diesem
Fodiumsgesprach nahmen eine Fo-
Titikerin, ein Historiker., ein
Vertreter der iiecenschattsver-—
waittuna und Vertreter der Radge-
neossenschaft teil. An diesem Ge-
aprach. an weicnem auchn die Be-—
sucrer artiv mitaitskutierten.
konnte koenkret auf oi1e Frobiema-
ti1k auf dem Stadtaebiet eil1nhage-
aanaen werden, Ganz konkret
Pi1ess der Vertreter der Liegen-
scnattsverwalitung verlauten.
dass der Flatz beim Beckenhof
fur Fanrende gedacht se1. hier
wird die Radgenossenschaft wei-
ter aktiv sein, so dass diese
mingliche Zusicherung an einer
otfentiitchen Veranstaltung auch

' umgesetzt werden

i
n die Tat
kann.

Die Wanderausstelilung, das sind
Photos mit Texten und Pappmaché-

Figuren, die im  Raum stehen.
Mitten durch den Raum 1st eine
Strasse ausgelegt, der Lebens-—

raum der Fahrenden. Die Ausstel-
lung soll nicht folkloristisch
sein. sondern die sesshafte Be-
volkerung informieren, wo die
Rechte, Pflichten und Probleme
der Fahrenden 1nh der heutigen
Zeit liegen. Die sieben Haupt-
fragen der Sesshaften . arn das
Fahrende Volk werden dokumen-
tiert und beantwortet. Dile Aus-
stellung wurde fur Schulen kon-
zipiert, doch soll sie alle an-
sprechen, weiche fur die Probie-
matik des Fahrenden Volkes e1n
offenes Ohr haben.

Diese Adusstellune kann hel der Radge-
nossenschatt gemietet werden. Fir weil-
tere [Informationen wenden Sie sich an
das Sekrotariat in Zirich.

Teilnehmer am Podiumsgesprach:

Dr. O. Bergmann, Stadtschreiber
~ Hr. P. Meier, Liegenschaftenamt
Fr. R. Klaus, Gemeinderétin LDU

und weitere Vertreter

 ”~1 Hr. R. Huber. Prasident der Radgenossenschaft



Nina Corti

Nina und der

Z1geunerbaron

Sie ist eine der besten Flamencotidnzerinnen der Welt. Jetzt tanzte
die Ziircherin Nina Corti in Arles am grossen Zigeunerfestival. Mit
den Chico and the Gipsies und dem Zigeunerbaron Manitas de Plata.

VON CHRISTINE MAIER MIT
FOTOS VON BoRis Nizon

ir fangen erst an, wenn

es ganz dunkel ist und
die grossen Schwalben-
schwirme, die iiber der Alt-
stadt kreisen, verstummt
sind», sagt Nina Corti, die in
ihrer kleinen Garderobe vor
dem Spiegel sitzt und sich die
Lippen knallrot schminkt.
Draussen geht zwischen den
2000 Jahre alten korinthi-
schen Sédulen im «Théatre
Antique» in Arles die Sonne
unter. Die Musiker stimmen
ihre Instrumente im goldenen
Abendlicht, wihrend Nina in
ihr selbstgendhtes Kleid
schliipft und einen letzten
priifenden Blick in den Spie-
gel wirft.

Kurz nach zehn Uhr an
diesem warmen Sommer-
abend in Siidfrankreich ist es
dann soweit: Das Sinfonie-
orchester der Oper Marseille
beginnt zu spielen. Nach den
ersten zwei Kompositionen
steht Nina Corti auf der Biih-
ne und tanzt zu den spani-
schen Klingen von George
Bizets «Arlésienne» und
«Carmen», dann zu Maurice
Ravels «Bolero». Sie tanzt
mit starkem Ausdruck, wun-
derbar leidenschaftlich und
stolz. Traurig und heiter. Hin-

gebungsvoll. Die schone Ziir-.

Nina Corti und Manitas d
Gitarrist ist ein grosser Bewunderer der Schweize-
rin: «Weil sie speziell tanzt. Stark und erotisch.»

e

e e R

Tr_drt'zwb.;uten er Hitze:

Proben im «héiitre n-
tique». Nina: «Es ist immer wieder anders. Ob ich
zur Zigeunermusik tanze. Oder zu Ravels ‘Bolero’.»

e Plata: Der be?iihmte

_herin reisst das Publikum in
der Arena mit, das im Takt
klatscht, mitsingt und mit-
tanzt. Und sich dabei sicht-
lich wundert: «Diese Frau
soll eine Schweizerin sein?»

Nina Corti und der Fla-
menco. Seit bald zehn Jahren
gibt sich die ehemalige Gold-
schmiedin ganz dem spani-
schen Tanz hin. Sie ist schon
auf der ganzen Welt aufgetre-
ten. Und dies iiberall mit
grossem Erfolg. Ob in der
Frankfurter Oper, in der Lon-
doner Royal Albert Hall, in
Japan oder in Australien: Ihr
Publikum war immer begei-
stert. So auch am Zigeuner-
festival «Mosaique Gitane»
in Arles. «Es ist eine grosse
Ehre, als Nichtzigeunerin
von den Gitanes eingeladen
zu werden», sagt Nina am
Morgen nach ihrem grandio-
sen Auftritt, wihrend sie mit
ihrem Mann und Manager
Ruedi Ledermann, 40, und
ihren beiden lebhaften Soh-
nen Antonio, 7, und David, 5,
im Garten eines kleinen Ho-
tels frithstiickt.

«Engagiert wurde ich von
Chico», erzdhlt Nina, «wir
sind seit vielen Jahren
befreundet und schon zu-
sammen aufgetreten, als er
noch unbekannt war und mit
seiner Band am Strand
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«Flamencq 1st Liebe und Hass.
Flamenco 1st das L.eben»

spielte.» Chico, der bis vor
kurzem als Leader der Er-
folgsgruppe Gipsy Kings
weltweit einen Hit nach dem
anderen landete («Bambo-
leo»), hat nun mit einigen
Mitgliedern dieser Gruppe
eine neue Zigeunerband ge-
griindet: Chico and the Gip-
sies. Chico hat Nina eingela-
den, weil «fiir mich ganz klar
war, dass Nina in Arles da-
beisein muss, Nina tanzt
echter, gefiihlvoller und stir-
ker als manche spanische
Flamencotinzerin. Sie tanzt
Flamenco pur.»

Nina Corti war schon ein
Teenager, als sie zum ersten
Mal bewusst Flamenco er-
lebte. Da habe etwas in ihr
«klick» gemacht. «Ich war
zwar schon als Kind eine
Ballettratte, aber irgendwie
habe ich immer gespiirt, dass
Ballett nicht genau das war,
wonach ich suchte», sagt sie
und bestellt nochmal Kaffee.
Unter den grossen Bidumen
im Garten ist es angenehm
kiihl, in den engen Gassen
der Stadt hingegen flimmert
die Luft schon vor Hitze.
«Nach meinem Flamenco-
Erlebnis hab’ ich mir sofort
Castagnetten gekauft», erin-
nert sich Nina und lacht,
«und auch gleich angefan-
gen, Stunden zu nehmen.»
Flamenco wurde innert kur-
zer Zeit zu ihrem Lebensin-
halt: «Ich war friiher immer
sehr verschlossen, zuriick-
haltend, konnte mich kaum
ausdriicken. Ich dachte im-
mer, dass mich niemand ver-
stehen wiirde.» Dank Fla-
menco habe sie inzwischen
gelernt, aus sich herauszu-
gehen und ihre Gefiihle zu
offenbaren, erzihlt sie. Und
sie fiihlt sich — endlich — ver-
standen.

Warum sie. mit ihrem
Tanz innert wenigen Jahren
so erfolgreich wurde, ist fiir

e T s
Wie eine echte Spanierin. «Als ich zum ersten Mal
Flamenco erlebte, hat es in mir ‘klick’ gemacht.
Diesen Takt hatte ich von Anfang an im Blut.»

Weil Sculferlen smd en sie aushmswse
mit: Nina Cortis S6hne Antonio, 7, (r.) und
David, 5: «<Euses Mami isch halt scho die Bescht.»

ihren Mann Ruedi, mit dem
sie seit bald 20 Jahren zu-
sammen ist, leicht zu er-
kldren: «Flamenco braucht
Gefiihl. Ausdrucksstérke.
Hingabe. All das bringt
Nina mit. Wenn sie auf der
Biihne steht, dann lebt sie
Flamenco.» Fiir Nina selbst
war Flamenco lange Jahre
«das Wichtigste in meinem
Leben». Erst nach der Ge-
burt ihrer beiden S6hne hat
sich ihr Verhiltnis zum Tanz
«ein bisschen relativiert».
Nina Corti: «Antonio und
David haben mein Leben so
sehr bereichert. Ich habe
dank ihnen erkannt, dass
es noch andere wichtige
Aspekte gibt. Das Erlebnis,
Kinder zu haben, hat mich
inspiriert. Auch im Tanz.»

Plotzlich springt Nina auf:
Es ist Zeit fiir ihre Proben
mit den Gipsies, bei denen
sie als Ehrengast auftreten
soll. Und zwar zusammen
mit dem ganz grossen Mei-
ster der spanischen Gitarre
und der Zigeunermusik:
Manitas de Plata, 71, der seit
Jahrzehnten auf der ganzen
Welt als der Zigeunermusi-
ker schlechthin Erfolge fei-
ert. Auch in Arles reisst der
Kiinstler mit den blitzenden
blauen Augen seine Zuhorer
aus den Stiihlen.

Als nach ihm Nina Corti
vom Publikum stiirmisch be-
griisst wird, steht de Plata,
der urspriinglich nur zwei
Soli spielen wollte, plotzlich
wieder auf der Biihne und be-
ginnt, mit der Ziircherin Fla-
menco zu tanzen. «Wenn
Nina tanzt, kann ich nicht
ruhig sitzenbleiben», sagt de
Plata lachend nach dem
Konzert, «ihr Ausdruck, ihre
Fantasie und ihre Art zu im-
provisieren, reissen mich
mit. Ich bin ein grosser Be-
wunderer dieser begabten
Schweizerin.» [ |
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uralte ved

| I sprecht von Fabriken, . von Fliesslaand, Atom.
I sprecht von der Arbeit, von zu kleinem Lohn.
r redet von Umweltschutz und auch von Krieg.

|
Ihr redet von Sex und von Frauen und Sijeg.

Inhr redet von Flissen, die schmutzig und grau:
von Fischen, die sterben; vom Geldmarkt, der flau;
von Auspuff, von Gasen, von Oel und Gestank,

von Menschen, die sterben; von Kindern, die krank.

|hr redet von Erde, die rutscht und die bebt.

Inr redet vom Unsinn, dass |hr heute |ebt.

Ihr sa f: Dieses Leben hat gar keinen Sinn!
was SOIl denn die Arbeit, sie bringt kein Gewinn!

Es reicht nicht zum leben, es reicht nicht zum Tod!
was SOI| dies Gerede von Lleb_e und Gott?,

lhr seht nur Int?gen, Gemeinheit, Profit

und drescht Tag fUr Tag dieses uralte Lied.

Ihr merkt nicht,, dass ihr euch jn Du]gkﬁlheit hillt,
und dass euer Leben euch so nicht erfullt.
Wir wissen doch alle um Sorgen und Plag.

Wir wissen um Kriege, Intrigen und Kiag.

Doch - sieh auch die Blumen, sieh auch die Freud,
sieh doch die Liebe fur jetzt und fur heut.
Wir schenken doch Leben, " geniessen den Wein!
Wir sehen die Sterne und auch Sonnenschein!

was konnen Wwir andern? Es ﬁt nun mal so!
warum so Viel klagen, wir bleiben doch froh!
In unserem Umfeld, da lohnt es sich doch
zu glauben, zu hoffen! Wir leben ja noch!

Wir haben ja Kinder, und die leben mit.

Die singen’ noch nicht das uralte Lied. )
Wir sehen die Zukunft, wir glauben an's Gluck!
Wir méchten um nichts in den Trubsinn zurtck!

Wir fragen. nicht immer nach Sinn und nach Zweck,
sonst pleibt uns der Mut und der Frohsinn auch weg.
Das Leben geht welter, . und wir _bauen

It!
Wir stimmen nicht ein In das urallfle Lied!



